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ZAKONODAJNI AKTI IN DRUGI INSTRUMENTI

Zadeva: SKLEP PRIDRUZITVENEGA SVETA EU-SREDNJA AMERIKA o
spremembi Dodatka 2 (Seznam obdelav ali predelav, ki jih je treba oprauviti
na materialih brez porekla, da bi lahko izdelani izdelek pridobil status blaga
s poreklom) k Prilogi Il (O opredelitvi pojma ,izdelki s poreklom® in nacinih
upravnega sodelovanja)
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SKLEP st. .../ ...
PRIDRUZITVENEGA SVETA EU-SREDNJA AMERIKA

Z dne ...

o spremembi Dodatka 2 (Seznam obdelav ali predelav, ki jih je treba opraviti
na materialih brez porekla, da bi lahko izdelani izdelek pridobil status
blaga s poreklom) k Prilogi II (O opredelitvi pojma ,,izdelki s poreklom*

in nacinih upravnega sodelovanja)

PRIDRUZITVENI SVET EU-SREDNJA AMERIKA JE —

ob upostevanju Sporazuma o pridruzitvi med Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni
strani ter Srednjo Ameriko na drugi strani in zlasti ¢lena 36 Priloge II k Sporazumu in tocke (iv)

odstavka 2(a) ¢lena 345 Sporazuma,
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ob upostevanju naslednjega:

(1) Clen 36 Priloge II in to¢ka (iv) odstavka 2(a) &lena 345 Sporazuma o pridruZitvi med
Evropsko unijo in njenimi drzavami ¢lanicami na eni strani ter Srednjo Ameriko na drugi
strani (v nadaljnjem besedilu: Sporazum) dolocata, da lahko Pridruzitveni svet spremeni

Dodatek 2 k Prilogi II k Sporazumu.

(2) Spremembe nomenklature, ki jo ureja Konvencija o harmoniziranem sistemu poimenovanj
in Sifrskih oznak blaga (v nadaljnjem besedilu: HS ), so zacele veljati 1. januarja 2012 in

1. januarja 2017.

3) Pogodbenice Sporazuma so se dogovorile za posodobitev pravil za dolocene izdelke v

skladu s HS 2012 in HS 2017.

4) Spremembe pravil za doloc¢ene izdelke iz tarifnih Stevilk 2852 in 9619, ki izhajajo iz HS
2012, bi bilo tezko uporabljati zaradi velikega Stevila izdelkov, ki se prerazvrstijo v ti
tarifni Stevilki, saj za vsakega od njih velja drugo pravilo za dolocanje porekla. Sedanja
pravila bi morala ostati nespremenjena, saj u¢inki neuporabe sprememb ne bi bistveno

spremenili dolo¢anja porekla izdelkov.
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(5) Za vecino izdelkov, prerazvrScenih v tarifno Stevilko 9619, ki izhaja iz HS 2012, obstaja
alternativno pravilo, ki doloc¢a, da vrednost vseh uporabljenih materialov brez porekla ne
sme presegati doloCenega odstotka cene izdelka franko tovarna. To alternativno pravilo bi

bilo treba dodati, vrednost materialov brez porekla pa bi bilo treba dolo¢iti na najve¢ 50 %.

(6) Spremembe popravka iz seznama so potrebne za poglavje 84 in tarifno Stevilko 8522.

Izkoristiti je treba priloznost za vkljucitev teh sprememb v Dodatek 2.

(7) Za uskladitev Spanske jezikovne razliCice z drugimi razli¢icami bi bilo treba spremeniti

opombo 88 glede pravil o poreklu iz Dodatka 2 za izdelke iz tarifne Stevilke 3920.

(8) Dodatek 2 k Prilogi IT k Sporazumu bi bilo zato treba spremeniti. Te spremembe bistveno

ne spreminjajo dogovorjenih pravil o poreklu —

SPREJEL NASLEDNJI SKLEP:
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Clen 1

Dodatek 2 k Prilogi II k Sporazumu, ki vsebuje seznam obdelav ali predelav, ki jih je treba opraviti
na materialih brez porekla, da bi lahko izdelani izdelek pridobil status blaga s poreklom, se

nadomesti z dodatkom iz Priloge k temu sklepu.

Clen 2
Ta sklep zacne veljati 180 dni po sprejetju.
V..,
Za PridruZitveni svet
Za pogodbenico Srednja Amerika
Za pogodbenico EU
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